Avertissement de sécurité Typologie : Pied-de-biche Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
pied-de-biche, conforme aux exigences spécifiées.

**Avertissement de Sécurité Important — Pied-de-biche**
*Erancais**

*ATTENTION :** L'utilisation d'un pied-de-biche peut présenter des risques de blessures. Veuillez lire
attentivement ces consignes de sécurité avant utilisation.

* **Protection :** Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux contre les éclats. Le port
de gants est également recommandé pour une meilleure prise et pour protéger vos mains. * **Utilisation ;**
Assurez-vous que la surface de travail est stable et dégagée. Utilisez le pied-de-biche avec précaution et
controlez la force appliquée pour éviter les glissements et les mouvements brusques. N'utilisez jamais un
pied-de-biche endommagé. * **Stockage :** Rangez le pied-de-biche dans un endroit sir, hors de portée
des enfants. * **Risques:** Une utilisation inappropriée peut entrainer des blessures (coupures,
ecchymoses...). Soyez vigilants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*WARNING:** Using a crowbar can pose a risk of injury. Please read these safety instructions carefully
before use.

* **Protection:** Always wear safety glasses to protect your eyes from flying debris. Wearing gloves is also
recommended for a better grip and to protect your hands. * **Use:** Ensure the work surface is stable and
clear. Use the crowbar with caution and control the force applied to prevent slippage and sudden
movements. Never use a damaged crowbar. * **Storage:** Store the crowbar in a safe place, out of reach of
children. * **Risks:** Inappropriate use can lead to injuries (cuts, bruises...). Be vigilant.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** El uso de una palanca puede presentar riesgos de lesiones. Lea atentamente estas
instrucciones de seguridad antes de usarla.

* **Proteccion:** Use siempre gafas de seguridad para proteger sus ojos de los residuos que puedan salir
proyectados. También se recomienda el uso de guantes para un mejor agarre y para proteger sus manos. *
**Uso:** Asegurese de que la superficie de trabajo sea estable y esté despejada. Use la palanca con
precaucion y controle la fuerza aplicada para evitar resbalones y movimientos bruscos. Nunca use una
palanca dafiada. * **Almacenamiento:** Guarde la palanca en un lugar seguro, fuera del alcance de los
nifios. * **Riesgos:** Un uso inadecuado puede provocar lesiones (cortes, hematomas...). Esté atento.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

*AV|SO:** A utilizacdo de um pé de cabra pode apresentar riscos de lesdes. Leia atentamente estas
instrucbes de seguranca antes de utilizar.

* **Protecdo:** Use sempre Oculos de seguranca para proteger os olhos de detritos voadores. O uso de
luvas também é recomendado para uma melhor aderéncia e para proteger as maos. * **Utilizagao:**
Certifique-se de que a superficie de trabalho esta estavel e desobstruida. Use o pé de cabra com cuidado e
controle a forga aplicada para evitar escorregdes e movimentos bruscos. Nunca utilize um pé de cabra
danificado. * **Armazenamento:** Guarde o pé de cabra num local seguro, fora do alcance das criancgas. *



**Riscos:** O uso inadequado pode causar lesdes (cortes, contusdes...). Esteja atento.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Die Verwendung eines Brecheisens kann Verletzungsrisiken bergen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise vor Gebrauch sorgfaltig durch.

* **Schutz:** Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor umherfliegenden Splittern zu schitzen.
Das Tragen von Handschuhen wird ebenfalls empfohlen, um einen besseren Halt zu gewéhrleisten und lhre
Hande zu schitzen. * *Verwendung:** Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache stabil und frei ist.
Verwenden Sie das Brecheisen vorsichtig und kontrollieren Sie die ausgeubte Kraft, um ein Abrutschen und
ruckartige Bewegungen zu vermeiden. Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Brecheisen. *
**agerung:** Bewahren Sie das Brecheisen an einem sicheren Ort auf3erhalb der Reichweite von Kindern
auf. * **Risiken:** Unsachgemafe Verwendung kann zu Verletzungen fihren (Schnitte, Prellungen...). Seien
Sie wachsam.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**

*ATTENZIONE:** L'uso di un piede di porco puo presentare rischi di lesioni. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

* **Protezione:** Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da schegge volanti. Si
raccomanda inoltre I'uso di guanti per una presa migliore e per proteggere le mani. * **Uso:** Assicurarsi che
la superficie di lavoro sia stabile e sgombra. Utilizzare il piede di porco con cautela e controllare la forza
applicata per evitare scivolamenti e movimenti bruschi. Non utilizzare mai un piede di porco danneggiato. *
**Conservazione:** Conservare il piede di porco in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini. *
**Rischi:** Un uso improprio puo causare lesioni (tagli, contusioni...). State attenti.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Het gebruik van een breekijzer kan risico's op letsel met zich meebrengen. Lees
deze veiligheidsinstructies aandachtig door voordat u het gebruikt.

* **Bescherming:** Draag altijd een veiligheidsbril om uw ogen te beschermen tegen rondvliegend vuil. Het
dragen van handschoenen wordt ook aanbevolen voor een betere grip en om uw handen te beschermen. *
**Gebruik:** Zorg ervoor dat het werkoppervlak stabiel en vrij is. Gebruik het breekijzer voorzichtig en
controleer de uitgeoefende kracht om slippen en plotselinge bewegingen te voorkomen. Gebruik nooit een
beschadigd breekijzer. * **Opslag:** Bewaar het breekijzer op een veilige plaats, buiten bereik van kinderen.
* **Risico's:** Onjuist gebruik kan leiden tot letsel (snijwonden, blauwe plekken...). Wees waakzaam.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



